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Atelier de traducere/ Translation Workshop
12 martie /march 2012, Luni/ Monday 
Locatie/Location: ICR Istanbul
10:00 -10:30 

Cuvânt de bun venit/ Welcome speech - Dr. Silvana RACHİERU (Director, ICR Istanbul) 
Turkish publishing market , Sevi Sönmez- Editor (Yapı Kredi Publishing House) 


10:30 -11:00
Piata editorială turcească si munca traducătorului/Turkish publishing market and the translator’s work (Nermin Mollaoglu - Literary Agency Kalem) 

11:00 -11:30 
Prof.dr. Luminiţa Munteanu, Experienta traducerilor literare/The experience of literary translations (University of Bucharest, Faculty of Foreign Languages and Literatures, Department of Oriental Languages and Literatures)
11:30-12.45
TRADUCATOR : Dorinela Cretu
12:45 -13:30
Pauza de masa/ Lunch break 
13:30- 15.30

Sesiune de lucru/Translation Workshop

· 13:30-14.15 :TRADUCATOR : Gihan Curtomer
· 14.15-15.00 :TRADUCATOR: Cristina Cetinkaya
15.00-15.30 

Pauza de cafea/Coffee break

Sesiune de lucru/Translation Workshop

· 15:30-16:15: TRADUCATOR: Cristina Dinçer
· 16:45-17.30 : TRADUCATOR:  İrfan Memet
13 martie/march  2012, Marți /Tuesday  

10:00-10:30 
Prof.dr. Ioana Both, Director of ,,Studies of the Romanian Literature,(Master programm), Babes-Bolyai” University, Cluj-Napoca.

Vildan Bormambet (Ministry of Education, inspector)
10:30-13:30 Translation Workshop

10:30-11:15 :TRADUCATOR : Emel Ismail 
11:15-12:00 :TRADUCATOR: Sunia Iliaz
12.00-13.30
Pauza de masa/ Lunch break
 
13.30 -15.30 Translation Workshop

13.30-14.15 : TRADUCATOR: Anamaria Ștefan
14.15-15.00: TRADUCATOR : Claudia Tuncel 
15.00-15.30 

Pauza de cafea/Coffee break

15.30-17.00  Translation Workshop
15.30-16.15 : TRADUCATOR:  Azel Mavi Anton
16.15-17.30: TRADUCATOR: Cavidan Alsan Alper
17:00-17.30
Concluzii/Concluding remarks

Participanti/Participants : 
Bucureşti:  Luminita Munteanu

                    Vildan Bormambet 

                    Ioana BOTH
                    Gihan Curtomer

                    Cristina Dincer

                    Dorinela Cretu

                    Azel Mavi Anton
                    Emel Ismail
Ankara: Sunia Iliaz

Istanbul : Anamaria Stefan
                 Cristina Cetinkaya Negoita

                 Claudia Tuncel

                 İrfan Memet
Istanbul : Nermin Mollaoglu, Sevi Sonmez
Çağdaş Romen yazarlar tercüme semineri İstanbul'da/
Romanian-Turkish Translation Workshop book/
İÇİNDEKİLER
Dorinela Crețu

Radu Pavel Gheo,  Numele mierlei/ Karatavuğun Adı
Dan Lungu, În Iad toate becurile sunt stinse
Sunia Iliaz

Anton Holban, Conversații cu o moartă/ Ölü Bir Kadınla Sohbet

 Ioan Petru Culianu, Jocul de smarald/ Zümrüt Oyunu
Cristina İsabelle Çetinkaya
Lucian Dan Teodorovici,  Circul nostru vă prezintă/ 
Andrei Ruse, Dilar pentru o zi/ 

Anamaria Ștefan

Petre Barbu, Blazare/ Can Sıkıntısı
Petru Cimpoiesu, Christina Domestica şi Vânătorii de suflete/ Christina Domestica ve Ruh Avcıları
Claudia Culidiuc Tuncel

Matei Vișnec, Dezordinea preventivă/  Prevantif Kargaşa  
Stelian Turlea, Te voi răpi la noapte!/ Bu Gece Seni Kaçıracağım
İrfan Memet
Cezar Paul Badulescu,  Luminita, mon amour/ Luminita Aşkım
Augustin Cupsa, Profesorul Bumb şi macii suedezi /Profesör Bumb ve isveç gelincikleri 
Emel Ismail

Radu Aldulescu, Ana Maria și îngerii
Florina Ilies, Chemarea lui Matei
Azel Mavi Anton

Alina Darian, Povestea dragonului care iubea ceaiul /

Laura Grunberg, O poveste cu un gând strănutat


Florin Bican, Stela Ilie ( coord), Bookătăria în texte și în imagini

Cristina Dinçer
Doina Ruști, Patru bărbați plus Aurelius/

Mircea Cărtărescu, Frumoasele străine
 Gihan Curtomer

Răzvan Petrescu, Rubato
Cristiana Teodorescu, Tainele inimii/
Cavidan Asan Alper
Daniela Zeca Buzura, Istoria romanțată a unui safari/
Alex Leo ȘERBAN, Litera din scrisoarea misterioasă/
